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Roi-Et Municipality

Roi-Et Municipality was declared under the royal decree as a
municipality of Roi-Et Province on 14th February 1936 (B.E. 2479) with
the administrative area of 4.5 square kilometers. The first office
building was a single-storey concrete office building which was
located at the center of Palamn Chai Lake.

Later in 1943 (B.E. 2499), the new two-storey wood office building
was constructed following the Construction plan of Government Of-
ficial Building for Municipality designated by the Building Control Act
under the Royal Decree permits to derive Building law restriction. The
Municipality Office Building was established on Tewapibarn Road
covering the area of 4 acres. However, increasing of housing density,
the extension was made to 11.63 square kilometers under the Royal
Decree on Building control act, section 21, enacted on 5th March
1996 (B.E.2509) in order fo serve the public with fast, convenient and
effective customer service. In 1999 (B.E.2542), the three-storey concrete
office building was established with the bridge connecting this
building to the previous building constructed in 1999 (B.E. 2542). Later
in 2010 (B.E.2553), the one-stop service center building was
completed additionally fo provide the efficient service o the public.
This building was officially opened on 14th February 2010 (B.E.2553).
Roi-Et  Municipality comprises 20 communities with the number of
34,557 residents: 16,632 Males 17, 926 Females
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VOITE

Vote was originally a foy of Local Isan Children who were raising

buffaloes during winter before harvest season. The three main pur-
posive occasions that the children play Vote are as follows.

1. The children generally played Vote while riding on the buf-
faloes’ back or while watching their buffaloes grazing along the rice
field.

2. The children tied the end of Vote with Tong or double-hoop
string and swung to make sound, “Lao Lao Lao....... “ Or “Ngaew
Ngaew Naew.....” which was really fun to listen to. The local Isarn
people called the way children swung their votes as “Karn Ngaew
Vote” in Isarn Dialect or swinging vote.

3. Vote was also a kind of sport. After swaying the Votes to make
sound, the children would throw them on the air and the sound “Vote
Vote Vote....” Or “Voe Voe Voe....” was produced. This activity was
dialectally called “Karn Tim Vote” or throwing Vote.

The ancient people believed that Vote had found thousand ago.
And according to the folktales told from generation to generation,
Vote was believed to be used as an offering to “Phraya Taen” the
God of Rain, to stop the rain from falling down on to the land where
their rice crops were about to be harvested and could be damaged
and unproductive. Consequently, Vote was not widely played during
rainy season (as a sign of “stop raining”, the people were afraid of
the drought in rainy season).
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Saket Silk

(Unique-Patterned Silk of Roi-Ef)

The visitors whoever come to Roi-Et Bun Pha Wet Festival, the
greatest festival of Roi-Et province, are impressed by Saket Silk,
Uniqued-pattemed Silk of Roi-Et province, which is hand-woven silk in
ancient pattemns infroduced by Mrs.Lai Kasemsap who has been
experienced in silk waving for a long time more than 50 years ago.

Kam Pao
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1. Kong Euay the river/stream-patterned
silk which reflects the local life style of local
people whose career is for their living.

2. Nark Noi this patterned silk imitates the
naga playing in the stream or Klong in local
dialect. This pattern reflects an abundance
of water and rail falling in the right time of
rainy season which make the crop fertilized
and plentiful.

3. Kome Jet Kom Jet is a pattern on silk
indicating productivity of agricultural crops
and products with liveliness and brightness,
like a Kome or a Larntern shining and
leading to the prosperity.

4. Kam Pao Kampaoo is a straight-lined
pattemn referring to honesty, self-dedication
and strength which reflects the character-
istics of Isarn people.

5. Mark Jab Mark Jab is a kind of grass
with tiny flowers that can stick on clothes. Its
sticking is compared to the visitors’ impression
in Saket silk. (Mark Jab is also one of Jao
Choo-grass Jao Choo (flirting)  family.

tourist attractions
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Tabaek or
Intanin Bok

(Queen Crapemyrtle)

Science name : Lagerstroemia macrocarpa Wall.
Family: Lythraceae
Intanin Bok is generally a kind of evergreen plant
with 5-12 meter-high tree trunk with oval or
elliptical scams parallel edges roundedleaf tip. It has
a rounded canopy shrub, light-gray surface, large pink

or purple basin. Its navy purple in color and becomes

gradually lighter pink with 6-10 centimeters flower and
1 six sepals. It is blooming during the months of March
to May. The light-brown fruit is hard and fully filled with
seeds inside. Tabaek is propagated or regenerated
by seed and usually found widely growing in plain area

on moist mixed deciduous soil under sunny weather

and in evergreen forest.
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BUENG PALARNCHAI LAKE PARK
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H.R.H. PRINCESS MOTHER SRINAGARINDRA PARK
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Roi Et Somdet Phra Srinakharin Park. The park is
decorated with various species of flowers, plants, and various
sizes of trees providing shady areas in the park. The most
outstanding spot of this park is the fountain springing up high
in the middle part of the park and the gorgeous white clock
tower is also located as well. This public park is located in
the center of Roi-Et city bonded to Palamn Chail lake. It is
also used as a venue for various privinicial-festivals and
entertainments to be held.
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ROI-ET NATIONAL MUSEUM




ae o Sd. 2 X an o S
\Hunfiasumanuuieng ATaasaiumulasinnsRnaSumnaouLIALszen
IS | d‘w Q‘ 1 v v s o vV (3 1 Vv
Wonduaouninuanduazsiusiuisasnudyniuuesiminiondn iy Anu
Tusuas Uszifmans 0a0e Uszindl Aadsiponssudanu aniuiviauinen
uwiadlusuanudmindendn Qlimans niwennsseal iidygviesdu naan
quisruLAIsALNA N1sYudnaed wazanaeg dhuminauaEassvili
fsfunanuinzesdaluifisSunaouuienaniuadenan uwimiles
neudathng deligauladiiesmumniuns wolaud and @anf uaziueiing
UG 1981 09.00 U. A 1600 u. FullavinisAeTudung 8eans uaziungm
Indimgni
:: 1 a a Y o < Vv @ a s ! -~ v =3
aeatouunduan Indfulsadauiendeinende agluanmauadiadandn

tourist attractions
in Roi-Et

33



tourist attractions
in Roi-Et




= -3 ,-_-Jﬂ-";
——— T — e e _\
— c o iR = .= -

Arts Department. The museum is open every day, except for Mondays, Tuesdays and public
holidays from 9:00 a.m. to 4:00 p.m.

It is located on Ploenjit Roat, near Roi-Et Wittayalai school in Roi-Et Municipal area.

tourist attractions
in Roi-Et

35




a o fo oY a4 o A
L'flummwmmmwuﬁqamuwmwamu

Vimﬁﬂul,ma'qﬁm'wq YDINIABAIL UARAY
W’mmmimmLﬂu@q'mmé’mﬁﬁm uunas
AuATNANLE AaeAIUANENIENTUNTLE Uaz
afvandniinaszviinfeanudrAgluniseying
ninennsdnitnuazAundon ﬁgqagjnaw,ﬁm

faendin sevinsflaangdeuazinimszanude

D

tourist attractions
in Roi-Et

The aquarium exhibits local fresh-water
habitats’ rivers in Isam Region and demonstrates
the development of their habitats. It is a source
of knowledge for people to study about fresh-
water fish and their reproduction. The aquarium,
moreover, tends fo encourage the local people
to realize the importance of fresh water crea-
tures and environment. It is located in the
central city between Palamn Chai lake and
Bueng Palam Chai Temple.
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Phra Phuddha
Rattana Mongkol Maha Muni

(Pra Chao Yai: The Tallest Buddha Image).
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Phra Puddha Ratthana Monkol Maha Muni or Phra Chao Yai
is the Thailand’s tallest bright-Golden Buddha image in the
attitude of blessing, named “Phra Phuttha Ratana Mongkhon

Maha Muni. The Buddha image is 101 cubits ( Sok in Thai language)
fall. It is located on Padungpanit road in Roi-Et Municipality.
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SCIkCITjOI Buddha Imc:ge

Luang Pho Phra Sangkatjai is a sacred Buddha image
in the attitude of meditation, is highly revered by the people
of Roi Et. A width measuring form the right knee to the left
knee is 2 meters 17 centimeters and the image is 2.75 meters
in height. Luang Pho Phra Sangkatjai is highly respected by
Roi Et people. Having been successful in what they had
asked for and wished upon Luang Pho Phra Sangkatjai,
people intend to visit the temple making a wish. The offering
generally used when asking for blessings or wishes is gold
leaf which weighed equally to the age of a person who
makes a wish. Luang Pho Phra Sangkatjai is situated in
Watsratong temple on Hai Sok Road, at the central city of

D

Roi-Et city near Roi-Et Municipality Fresh Market.
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The Monument of

Phra Khattiyawongsa
(Thon)

Phra Khattiyawongsa (Thon), Phra Khattiyawongsa
(Thon) was the son of Thao Chan Kaeo. He was
appointed to be the first ruler of Roi Et in 1775 during
the reign of King Taksin the Great. He was the leader
in setting up this city, by migrating people from Muang
Thong to settle at Muang Kum Rang or Muang Roi Et. -
He was considered a great ruler as he could restore
the city until Roi Et became one of the most prosperous il
cities in the region. It is located atf the centre of the
Sai Nam Phueng Roundabout near the Roi Et College
of Dramatic Arts in Roi-Et Municipality.
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Wat Nuae, the oldest temple in

Roi-Et province, was built in 1620
(B.E.2163). It is a statement said that “Wat
Nuae is as a house and Wat Klang is as
a city”. Wat Naue was considered ‘the
model temple of development in 1973
(B.E. 2516 and B.E.1992) and was given
“Visunkamseema” or the resident place
to build as the temple on 8th July 1983
(B.E.2526) with 20 metres wide and 60
metres long.
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Wat Nuae is the old and valuable
temple built together with the city
long time ago. The historical sanctuaries
and archeological ruins like a an ancient
Tathata behind namely “Poo Tathata”
which is unidentified the founder but
claimed by the elderly that they have seen
it since they were born. Tathata is made of
clay while the external temple is plastered
with concrete. Later in 1983 (B.E.2526),
Mr.Weera Wuttiiamnong began fo renovate
the temple because it was too old and
some parts need to be repaired. The reno-
vation revealed some historical evidences
of Dharawadee period, such as, concrete
blog inside the temple while the external
part is Ayutthaya period. It is assumed that
the Tathata had been renovated before
because the internal and external parts of
the temple are different.
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Phra Maha Chedi Chai Mongkol, A huge, beautiful Isarn-styled temple, is one of the most
beautiful temple in Thailand. The construction had been carried through the present and cost
3,000,000 million Baht. It is surrounded by wall which is wide that visitors can walk along it and
watch the view of the area. The wall has been built in order to separate the femple area and the
wilderness of 7,000 square kilometers covering the area of 3 provinces in Isarn; Roi-Et, Kalasin, and
Mukdaham. The wall can also make a safari where is home fo various kinds of wild animals such
as boar, barking deer, deer, red jungle fowl, etfc.

tourist attractions
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The temple houses Phra Maha Chedi Chai Mongkhon, one
of Thailand’s largest chedi that was designed by the Fine Arts
Department. The white chedi is embellished with golden motifs,
and surrounded by smaller chedi at the eight directions. The large
chedi is 101 meters wide, 101 meters long, and 101 meters high
situated on a piece of land with an area of 101 rai. The gold top
of the temple is 4,750 Baht in weight or 60 kilograms in weight.
There are six floors inside the chedi including
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® Floor 1: The large hall for multi-purpose
use and meetings. The names of important
persons or monks scripted on the wall.

® Floor 2: The large hall with murals depict
the life of the Lord Buddha with beautiful Thai
arts.

® Floor 3: The Ubosot, which houses a
collection o f 101 life-like marble images of
respected monks of t he Northeast and models
of monks who have practiced well

® Floor 4: Museum and exhibition showing
the temple geography and the place where
Laung Poo Sri Maha Wiro use fo concentrate
and practice mediation at.

® 5:Winding staircase of 119 steps leading
to the bell-shaped hall where the Buddha's
relics are enshrined.

The temple is situated in Pha Nam Yoi
subdistrict, Nong Pork district, on Roi-Et — Phon
Tong Mukdaharm road. It is about 80 kilometers
from Roi-Et City to the temple.
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Hotel & Residence

{squsunasFuAnISIAu
Petcharat Garden Hotel

v < A‘;’
Tsausnioendnda
Roi Et City Hotel

Tseusunying
Mai Thai Hotel

Tsqusuannumg
Saketnakorn Hotel

404 0.ATNAIENA
p.ntlalliad a.1lag
2 5ae1dm 45000
Tel: 043-519-000-8

{aususudunily 1hdn
Rohmintanin Park Hotel

78 D.AWALAR

. ludlng a.iliag
.50818n 45000
Tel: 0-4352-0387

Tsaususiiuns nsuthia
Thanintorn Green Park

99 n.melAsn

. ludlne a.lias
4.50818m 45000
Tel: 043 511 038

Trausuiulafunanadndun
101 classic Inn

66-80 n.eilAaN
. ludlng a.lias
4. 50818/ 45000
Tel: 0-4351-174

{squsuanafing
Sai Tip Hotel

69 n.30UL04
. ludies a.dag
9.50818m 45000
Tel: 0-4351-611
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429 nvmana m e
2.1l 4.5a818n 45000
Tel: 0-4351-8860,
0-4351-8393

319 1.16 0.508180-
Nhlyy m.sauilag
.1laq 4.50a18m 45000
Tel: 0-4352-5461-2

60-62 0.438NAULINTY
. ludlne a.iliag
9 5aendn 45000
Tel: 0-4351-8860



d s v «
AU DWITNLUUN
111 Apartment

509 .11 D.438NA%Y

1139 o luiiles a.ilaq
9.50818m 45000
Tel: 0-4351-5200

Andine mdsanisingie)
Green Place

WUNANGS
Chompooka Place

523 1.22 TINNALIA 11
QWMALNG A.vilaiiag
2.1184 2.59818m 45000
Tel: 0-4351-3658

wanes avlasa adu awdnuiun
Poonpetch Sport Club Apartment

aulsudszansegs nlwiles
.84 2508180 45000
Tel: 080-322-4111

imazuaLltlfa
The Capitsl

70/1 n.g3ENAYLNg
m.luillaq 2159
.50818m 45000
Tel: 0-4351-9935

52 n.30uLed . luileq
8.4189 2.50818A 45000
Tel: 0-4351-6391-4

lnwasIutY
Ekkapatch Mansion

177/1 .879N19ATL
. il a.iies
. 5ae18n 45000
Tel: 0-4352-6526

tiutiuien Faasn
Nantiya Resort

31/42-44 0.AuThisls

m.luilles 8.lleq
9 508180 45000
Tel: 0-4351-9459

NHAM Naa
Kasidit Place

0.A7m m.lwdas
2.4084 2.50818m 45000
Tel: 0-4352-7294

ARUNAE
Lita Place

59 panALa . lwdlag
24184 2.50818m 45000
Tel: 0-4352-4606
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S1U9IKIS

Res’rouron’rsk

ﬂv P4 =3
qnm'a‘[muﬂﬁ'amam Suki Lao Rong Beer Roi-Et

a.nrnagnA 0. luiles a.ilas 2.5088n 45000 043-518191
aghainmasuile Rim Bueng Restaurant

13-14 n.9Uled Avtiaie a.ilag 1.50818m 45000 043-513407
dnaiian Chang Pauk (White Elephant)

59/2 .sauLiled . lwdee o.iled 2.50818n 043-514778
WasAuaum Folkland Restaurant

223 11y 17 m.sauiile a.ides 4.5ee1dn 043-513500
Nz Tao Ta Le Seafood

6/1 a.diluade mlulies 24089 2.50en 043-512350
ﬁﬂumu Ban Saun

123 Thumanise o.1aeaiied meauiiies o.1in 2.508180 043-524311
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ﬂ%’q@mq Krau Khun Su

8/2 n.ilnuuud »lwdes a.des 25080 043-512138

ﬂ%"m;mﬁwé Krau Khun Tip

66/4 n.asywntia mlwdes a.1lad 4. 50e18m 043-515178
. X -

VIYLUBENLNNA Kwan Nuae Yang Kao Lee

9 ny 20 a.gFenamings o lwdles a.des 4. 5amdn 043-527525

%ﬂﬁﬂﬂﬂﬁlﬁ:\i Jor Kor Shrimp Farm

37171 asnudngens o lulles a.lles 458180 043-527774
(3

LAUIRE Enjoy

41 my 5 thupstinu aumilewdes a.dles 2.5eedn 043-515044

flanana Bueng Laung

98/8 n.qunann mluilas a.ides 2.50e1dn 043-512798

tourist attractions
in Roi-Et

57
S



e e
AALINA Lee La Bali

21/6 n.naanaay a.luilad a.iles 1.50e18n

13 Hau Pli
1/5-6 a.tnwinups 0. lwdlae a.lilae 4.50e18m

% 1
muﬂmqu Pla Jum (Fish Menu)
56/1 a.fuinthisls nludles a.dies 2.50e.8n

TAUN Rotjana
40/8 9.3zan895u5n1 M. luilied a.180a9 2.5eadn

Fruanunneng Lab Kok Yang (Beef Menu)
92 nsnudimnagns nluided a.idas 1508180

SuauuTUAdU Saep Isam
10 o.imuuuy »ludles a.diad 2508180

uinane Mae Ploy
38/6-7 0.dumgy n.luiiled a.iled 2508180
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089-8409999

043-518567

043-512960

043-511311

043-514418

086-8643465

043-515209



ﬁﬁqﬁuﬂwﬁu Kao Tom Kon Hen
o.mauam s ludled a.Lileg 2.50e18n 043-513527

A9znavUatNUN A Sra Tong Nuae Yang Kao Lee

21 o.4lade nludias a.lieq 2. 5ea18n 043-512299
‘i]"]‘lﬁl’ﬂ.lqmuﬂi{ Khao Tom Khun Air

27 a.fuinthistls mludes aides 4.5eu8n 084-8645540
aﬁ A-An suki Q@@

150 nwauan alulies a.1das 4.50818n 043-511148
auflaauiuies Larp Ped Kon Kan Eng

466 vy 17 n.armargnA o luides a.lles 4. 5ee8n 087-2305593
W g und P-U bar

p.ntlalliey a.llng 4 5aeudn 085-2743344
weaniga Noey Sod Park

38/1 (n OTOP) n.isutszansnes mludlas a.das 2. 50u18n 085-7555239
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v a dlﬁ d s v < Wdl 1 1 a v :: ﬂl Vas s
fth vunaneaiinindainulssdinuazdduateany Saeda haadnfluwvasdndn nududiey insuseda
9 o dy o v o a4 v @ Aad o
Tunstsznindinlvuvanaase wau Athududa sunadiadeads {uwaundiedesaslsmalne
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vanantiufaingsvitiy dwiunedintudes dwnesays awnsovivee iliunssgsluntiu
| 1 d v o 1 a v ﬂ’l S a
Hluateun s usmuiadusiuiies aai
o A3UNS 383-5 nUULAINITY 043-511646 Fwhefniny udnsugianing vewiszan
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Souvenir

There are various kinds of local handicrafts made in Roi-Et province, such as, silk of Wai Luem
Vilage , Amphoe Tung Khao Luang which is hand woven silk with fine and colorful patterns.
Roi-Et is well known for its best quality of silk. Local silk of Roi-Et is also qualified by wining in a
number of Silk competitions. In addition, Kaen, a musical instrument, of Sri Kaew Village, Amphoe

Muang Roi-Et is very famous in Thailand. And one of the other important local products is Fuem.

Fuem

is used in weaving silkk at Khuang Village, Tawatchburi which make money for the local

people.

Jarin 385-5 Padungpanit Road. Tel: 043-511646  Silk, silk products and souvenirs
Nok Noi 63-5 Ratsadorn Utit Road. 043-511159 local cuisine made from pork
Roi-Et Mai Thai 38-38/1 Santisuk Road. 043-520185, 043-513792 local fabric
Local Product Center (Thai Pattana OTOP) behind Roi-Et Provincial Hall,
Ratchakarndamnoen Road 043-513009 Local handicrafts and products

made by the local people in Roi-Et province such as Silk, local woven silk

and textile, Khid pillow, bamboo crafts, and other local products

Silk and handicraft center 75 Ratdamnoen 043-514097 local products

Noey Sod Park (OTOP City Roi-Et) 085-7555239 Candy shop-souvenirs of Roi Et.




Janilag/Editors
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ns/Tel. 0-4351-1222 n3ans/Fax. 0-4351-3394
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